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Bitte befolgen Sie die in 
Produktbeschreibungen 
angegebenen Sicherheits- und 
Warnhinweise. Diese Angaben 
verweisen auf bestimmte 
Gefahren, die jedoch nicht alle 
potentiellen Risiken vollständig 
erfassen können.

Read the manufacturer's full 
product description 
carefully and observe all 
safety and warning 
instructions contained 
therein. These instructions 
highlight certain hazards, 
but cannot cover all 
possible risks.

Lisez attentivement la 
description complète du 
produit fournie par le fabricant 
et respectez toutes les 
consignes de sécurité et les 
avertissements qui y figurent. 
Ces consignes signalent certains 
dangers, mais ne peuvent pas 
couvrir tous les risques 
possibles.

Leggere attentamente la 
descrizione completa del 
prodotto fornita dal 
produttore e osservare 
tutte le avvertenze e le 
precauzioni in essa 
contenute. Queste 
avvertenze segnalano 
determinati pericoli, ma 
non possono coprire tutti i 
rischi possibili.

Lees de volledige 
productbeschrijving van de 
fabrikant aandachtig door 
en neem alle veiligheids- en 
waarschuwingsinstructies in 
acht. Deze instructies wijzen 
op bepaalde gevaren, maar 
kunnen niet alle mogelijke 
risico's volledig dekken.

Pečlivě si přečtěte kompletní 
popis produktu od výrobce a 
dodržujte všechny 
bezpečnostní pokyny a 
varování v něm uvedené. 
Tyto pokyny upozorňují na 
určité nebezpečí, ale 
nemohou pokrýt všechna 
možná rizika.

Läs noggrant igenom 
tillverkarens fullständiga 
produktbeskrivning och följ 
alla säkerhets- och 
varningsanvisningar som 
finns där. Dessa anvisningar 
hänvisar till vissa faror, men 
kan inte täcka alla möjliga 
risker fullständigt.

Dodržiavajte bezpečnostné 
pokyny a varovania uvedené 
v popise výrobku. Tieto 
informácie poukazujú na 
určité nebezpečenstvá, ktoré 
však nemôžu úplne pokryť 
všetky potenciálne riziká.

Vă rugăm să respectați instrucțiunile de 
siguranță și avertismentele indicate în 
descrierile produselor. Aceste informații 
se referă la anumite pericole, dar nu pot 
acoperi în totalitate toate riscurile 
potențiale.

Verpackungsmaterial ist nicht 
zum Spielen geeignet. 
Bewahren Sie es außerhalb der 
Reichweite von Kindern sowie 
von körperlich oder geistig 
eingeschränkten Personen auf.

Packaging material is not 
suitable for play. Keep it out 
of the reach of children and 
persons with limited 
physical, sensory or mental 
abilities.

Les matériaux d'emballage ne 
sont pas adaptés au jeu. 
Conservez-les hors de portée 
des enfants et des personnes 
ayant des capacités physiques, 
sensorielles ou mentales 
limitées.

Il materiale di imballaggio 
non è adatto al gioco. 
Conservarlo fuori dalla 
portata dei bambini e delle 
persone con capacità 
fisiche, sensoriali o mentali 
limitate.

Verpakkingsmateriaal is niet 
geschikt om mee te spelen. 
Bewaar het buiten het 
bereik van kinderen en 
personen met beperkte 
fysieke, zintuiglijke of 
mentale vermogens.

Obalový materiál není 
vhodný ke hraní. 
Uchovávejte jej mimo dosah 
dětí a osob s omezenými 
fyzickými, smyslovými nebo 
duševními schopnostmi.

Förpackningsmaterialet är 
inte lämpligt att leka med. 
Förvara det utom räckhåll 
för barn och personer med 
nedsatt fysisk, sensorisk eller 
mental förmåga.

Obalový materiál nie je 
vhodný na hranie. 
Uchovávajte ho mimo dosahu 
detí a osôb s fyzickým alebo 
mentálnym postihnutím.

Materialul de ambalare nu este potrivit 
pentru joacă. Păstrați-l în afara razei de 
acțiune a copiilor și a persoanelor cu 
dizabilități fizice sau mentale.

Schaumstoffe sind leicht 
entzündlich. Halten Sie sie stets 
von offenem Feuer, 
glimmenden Zigaretten oder 
anderen Wärmequellen fern, 
um Brandgefahren zu 
vermeiden.

Foam materials are highly 
flammable. 
Always keep them away 
from open flames, 
smouldering cigarettes or 
other sources of heat to 
avoid fire hazards.

Les mousses sont facilement 
inflammables. 
Tenez-les toujours à l'écart des 
flammes nues, des cigarettes 
incandescentes ou d'autres 
sources de chaleur afin d'éviter 
tout risque d'incendie.

Le schiume sono facilmente 
infiammabili. 
Tenere sempre lontano da 
fiamme libere, sigarette 
accese o altre fonti di 
calore per evitare il rischio 
di incendio.

Schuimstoffen zijn licht 
ontvlambaar. 
Houd ze altijd uit de buurt 
van open vuur, smeulende 
sigaretten of andere 
warmtebronnen om 
brandgevaar te voorkomen.

Pěnové materiály jsou 
snadno hořlavé. 
Aby nedošlo k požáru, 
udržujte je vždy mimo dosah 
otevřeného ohně, 
doutnajících cigaret nebo 
jiných zdrojů tepla.

Skumplast är lättantändligt. 
Håll det alltid borta från 
öppen eld, glödande 
cigaretter eller andra 
värmekällor för att undvika 
brandrisk.

Pena je ľahko horľavá. Aby 
ste predišli nebezpečenstvu 
požiaru, držte ju vždy ďalej od 
otvoreného ohňa, tlejúcich 
cigariet alebo iných zdrojov 
tepla.

Spumele sunt ușor inflamabile. Pentru a 
evita riscul de incendiu, țineți-le 
întotdeauna departe de flăcări deschise, 
țigări aprinse sau alte surse de căldură.

Setzen Sie Schaumstoffe nicht in 
unmittelbarer Nähe von 
elektrischen Geräten oder 
Heizquellen ein, da es hierbei zu 
einer Überhitzung kommen 
kann.

Do not use foam materials 
in the immediate vicinity of 
electrical appliances or heat 
sources, as this may cause 
overheating.

N'utilisez pas de mousse à 
proximité immédiate 
d'appareils électriques ou de 
sources de chaleur, car cela 
pourrait entraîner une 
surchauffe.

Non utilizzare le schiume in 
prossimità di apparecchi 
elettrici o fonti di calore, 
poiché potrebbero 
surriscaldarsi.

Gebruik schuimrubber niet 
in de directe nabijheid van 
elektrische apparaten of 
warmtebronnen, omdat dit 
tot oververhitting kan 
leiden.

Nepoužívejte pěnové 
materiály v bezprostřední 
blízkosti elektrických zařízení 
nebo zdrojů tepla, protože 
by mohlo dojít k jejich 
přehřátí.

Använd inte skumplast i 
omedelbar närhet av 
elektriska apparater eller 
värmekällor, eftersom detta 
kan leda till överhettning.

Nepoužívajte penové 
materiály v bezprostrednej 
blízkosti elektrických 
zariadení alebo zdrojov tepla, 
pretože môže dôjsť k 
prehriatiu.

Nu utilizați spumele în imediata apropiere 
a aparatelor electrice sau a surselor de 
căldură, deoarece acestea pot 
supraîncălzi materialul.

Sorgen Sie dafür, dass 
Kleinkinder und Haustiere 
keinen Zugang zu 
Schaumstoffen haben, um das 
Risiko des Erstickens oder 
Verschluckens von 
Schaumstoffteilen zu 
reduzieren.

Ensure that small children 
and pets do not have access 
to foam materials to reduce 
the risk of suffocation or 
swallowing foam particles.

Veillez à ce que les jeunes 
enfants et les animaux 
domestiques n'aient pas accès à 
la mousse afin de réduire le 
risque d'étouffement ou 
d'ingestion de morceaux de 
mousse.

Assicurarsi che i bambini 
piccoli e gli animali 
domestici non abbiano 
accesso alle schiume, al 
fine di ridurre il rischio di 
soffocamento o ingestione 
di parti di schiuma.

Zorg ervoor dat kleine 
kinderen en huisdieren 
geen toegang hebben tot 
schuimrubber om het risico 
op verstikking of inslikken 
van stukjes schuimrubber te 
verminderen.

Zajistěte, aby malé děti a 
domácí zvířata neměly 
přístup k pěnovým 
materiálům, abyste snížili 
riziko udušení nebo spolknutí 
částí pěnového materiálu.

Se till att små barn och 
husdjur inte har tillgång till 
skumplast för att minska 
risken för kvävning eller för 
att de sväljer bitar av 
skumplast.

Zabezpečte, aby malé deti a 
domáce zvieratá nemali 
prístup k penovým 
materiálom, aby sa znížilo 
riziko udusenia alebo 
prehltnutia častí penového 
materiálu.

Asigurați-vă că copiii mici și animalele de 
companie nu au acces la spumă, pentru a 
reduce riscul de sufocare sau înghițire a 
bucăților de spumă.


